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ROSTRES URBANS

Jaho he dit? Aprenc a veure. S/, séc ales beceroles. Encara no me'n surto.
| Perd ja m'espavilaré.

| Per exemple, mai no mhavia adonat del munt de cares que hi ha. Hi ha
| una muni6 de persones, pers encara hi ha més cares, perqué cadascti en
té més d'una. Hi ha gent que porta una cara anys i panys. Es fa malbé,
naturalment, s'embruta, s'estripa,pels plecs, es déna com els guants
que ens hem posat per anar de viatge. Sén gent estalviadora, senzilla;
10 es muden la cara, ni la porten a rentar. Encara esta en bon estat,
| diuen, i qui els provaria el contrari? Es clar, llavors us preguntareu: si
| tenen més d'una cara, qué en fan, de les altres? Les tenen desades. Les portaran els seus fills. Perd també
passa que els seus gossos les duen posades pel carrer. Per qué no? Una cara és una cara.

Altres s muden la cara amb una rapidesa inquietant, una rere I'altra; i les fan malbé. De primer els sembla
que en tindran per sempre, perd a penes han arribat a la quarantena que ja es troben amb I'dltima. Aixb com.
porta, naturalment, una tragédia. No estan acostumats a tenir cura de les cares, la darrera se'ls ha malmes
en vuit dies, esta foradada, en molts punts és prima com un full de paper i llavors comenca a aparéixer a |
sota, de mica en mica, la no-cara, i s'hi passegen.

Perd la dona, la dona: estava tota reclinada en si mateixa, amb la cara entre les mans. Era a la cantonada de
a rue Notre-Darme-des-Champs. Bon punt |a vaig veure, vaig allunyar-me'n sense dir res. Quan la gent pobra
rumia, no se'ls ha de destorbar. Potser trobaran prou el desllorigador.

El carrer era massa buit; la seva buidor s'avorria i m'arrabassava el pas de sota els peus i amb ell donava
cops pertot, aquf i all4, com si fos un esclop. La dona es va espantar, s'arrenca I'entotsolament d'un rampell,
| massa de pressa, i la cara se li va quedar a les mans. Vaig poder-la-hi veure: hi vaig veure la forma buida de
la cara. Em va costar un esforg indescriptible d'aturar-me a les mans i no mirar allo que n’havia quedat des:
pullat. M'espantava veure una cara per dintre, perd m'escruixia la idea de veure un cap ferit, tot nu, sense cara.
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FONETICA - ORTOGRAFIA

1 Transcriu efs sons vocalics destacats:

lavors - veure - fenen - persones - porten - tot - esforg - paper
805505 - carrer - quarantena - idea - res

sclop - gent - pobra - passegen - plecs

2 Busca exemples en el text dels sons [j] i [w].

3 Transcriu els sons consonantics destacats:
exemple - gent - cara - Ilavors - senzill - desar - apareixer - passegen - tragedia - arrabassa - arrencar - posar
beceroles - carrer - massa

4 Transcriu el so destacat i digues quin tipus de canvi evidencia: de sonoritat, de mode d'articulacié o de
punt darticulacié:
adonat del - m'espantava - rapidesa - es muden - preguntareu - un cap - muden - trobaran prou
m'arrabassava - els guants - vuit dies

5 Digues el tipus de contacte vocalic que es produeix en cada cas: elisi6 o sinalefa, i transcriu fonética
ment les sinalefes:

la idea - reclinada en si - m'havia adonat - Hi ha - porta una cara - que ens hem posat - no es muden - esta
en bon estat - ja es troben amb I'ultima

6 Explica qué és I'accent diacritic i busca'n exemples en el text.
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MORFOLOGIA - SINTAXI

1 Analitza morfologicament el fragment segient:

I carrer era massa buit; Ia seva buidor savorria i m'arrabassava el pas de sota els peus i amb ell donava
cops pertot, aqui i ala.

8 Digues si els verbs destacats s6n transitius o intransitius. Raona la resposta:

Ja ho he dit? Aprenc a veure. S, séc a les beceroles. Encara no me'n surto. Perd ja m'espavilaré.
9 Indica I'antecedent dels pronoms febles destacats i digues quina funcié fan:

a) Perd encara hi ha més cares, perqué cadascd en t& més d'una.

b) No es muden la cara, ni la porten a rentar.

) Encara esta en bon estat, diuen, i qui els provaria el contrari?

d) Quan la gent pobra rumia, no se'ls ha de destorbar.

&) Vaig poder-la-hi veure.

) Les tenen desades. Les portaran els seus fills
LEXIC - SEMANTICA

10 Explica les expressions ser a les beceroles, sortir-se'n, trobar el desllorigador.

11 Digues si els verbs trencar, estripar, esbocinar, desballestar, son sinonims. Si trobes que no ho sén, ex-
plica les diferéncies que presenten

12 Busca sinonims dels mots segiients propis d'un registre estandard:
malmetre - desar - entotsolament - mudar - destorbar - escruixir

13 Explica la diferéncia entre veure i veure-s'hi
14 Digues el significat de les frases fetes seglents:

a) fer com qui no ho veu d) fer-se veure ) no poder veure algd
b) fer de mal veure &) haver vist la mort de cara h) no veure-hi de cap ull
c) fer veure ) haver vist prou una cosa ) no veure-hi més enlla del nas

ASPECTES TEXTUALS | PRAGMATICS

s textos especialitzats es classifiquen en dos grans tipus: els tecnicocientifics (ambit cientlfc, humanis- |
tic i tecnic) i els literaris. Si bé presenten un conjunt de similituds: comunicacio en ambits especialitzats,
emissor i receptor amb coneixements, textos amb un alt grau de formalitat..., també presenten diferéncies
en: la funci6 del llenguatge, la finalitat de la llengua, I'ts de la llengua i el codi

15 Digues si les afirmacions segiients relacionades amb el titol son certes o falses:
a) £s un text especialitzat, de registre lterari i connotatiu.
b) Es un text especialitzat, objectiu, de registre literari
c) Es un text literari, denotatiu i subjectiu.
d) Es un text en qué preval la funci6 poética.

La interpretacid del missatge

Els textos denotatius, per exemple, els tecnicocientifics, tenen com a finalitat que el receptor, qualsevol
tipus de receptor, tingui, en llegir i entendre el text, una Gnica interpretaci6.

Els textos connotatius, en canvi, basats en la subjectivitat de 'autor/a, tenen com a finalitat el fet d'obrir el
camp de la significaci6 i, per tant, donar una visi6 calidoscopica de la realitat: segons la percepcio del re-
| ceptor, poden oferr significats diferents perqué el text és obert i admet mitiples interpretacions,

16 Fes una interpretaci6 possible de la significacio de les cares.
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